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Аннотация
Эта сказка родилась неслучайно! Она пришла и выбрала котов

полиглотов путешественников, чтобы они подружили детей всего
мира между собой и спасли нашу красивую планету.
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Сказка
Путешествие котов полиглотов
Сказка почтальона Брависсиммо о…
В этот день… В этот солнечный день почтальон Брависси-

мо опаздывал. Вообще он не опаздывал никогда. Он всегда
был очень пунктуальным, то есть приходил вовремя. Эта са-
мая черта его характера «быть вовремя» досталась ему по на-
следству от его дедушки Марио, знаменитого итальянского
футболиста.



 
 
 

Кот Марио был заядлым футбольным болельщиком, как
и подобает настоящему итальянцу. А еще он обожал музыку,
танцы и душевный разговор…

Более того, надо сказать ещё об  одной исключительной
черте Брависсимо. Он всегда приносил только хорошие но-
вости и  вести, и  за  это его очень любили… И, конечно,
за удивительные рассказы…

– Дедушка Брависсимо, расскажи сказку! – просили его
дети с улицы Вишневой. А также с улицы Персиковой и Яб-
лочной и других близлежащих улиц Старого города…

Уже пожилой почтальон Брависсимо снимал свою старую
кепи, аккуратно стряхивал ее, клал ее на колени и, откаш-
лявшись немного, начинал:

– Сказку я вам не расскажу…
Но при этих словах все дети Старого города понимали,

что это и  будет самая настоящая сказка! Только дедушка
Брависсимо всегда так начинал, потому что он рассказывал
не сказку, а быль. Быль сказочную… Вот и все…

– Ну так вот, – начал Брависсимо. – В тот день мой дедуш-
ка Марио, которого вы все хорошо знаете, по обыкновению
своему шел по улице и решил зайти попить кофе, но не рас-
творимый, как сейчас, а самый настоящий сваренный кофе.

Так вот, когда он пил кофе, мимо то ли прошла, то ли
протанцевала кошка. Кошка невиданной красоты!

Она была из  породы черных кошек, с  очень добрыми
пронзительными зелеными глазами. Что говорить, Марио



 
 
 

влюбился в нее с первого взгляда!
Он оставил кофе и последовал за ней.
Марио провожал ее до самого парадного большого особ-

няка на улице с тем же названием – ПАРАДНАЯ. К слову
сказать, улица эта была примечательна тем, что там росли
очень красивые деревья, кустарники и цветы, и самое приме-
чательное – там было много старинных фонарей, они распо-
лагались как солдатики в шеренге, и ни один фонарь не был
похож на другой. Вот какая это была улица ПАРАДНАЯ.

Около особняка собралось уже множество галдящей пуб-
лики. И что самое интересное: эта самая Кошка предъявила
на входе какой-то пригласительный билет, и швейцар Енот
вытянулся по струнке, будто это была сама королева.

Марио был заинтригован ещё больше и поэтому тоже за-
хотел войти, но у него не было входного билета. И тогда он
придумал вот что!

Он попросил у мальчугана, стоявшего неподалёку, фут-
больный мяч и прямо у входа начал так виртуозно им играть
и хвостом, и лапами, и усами, и головой, что это вызвало та-
кой восторг у глазеющей публики, что раздалась бурная ова-
ция.

И тут на втором этаже показался весьма интересный гос-
подин, он посмотрел в окно и дал знак швейцарам пропу-
стить нового гостя.

Сейчас же зажгли свечи, яркий свет и иллюминацию всех
цветов радуги. Зазвучала торжественная музыка, ставшая



 
 
 

для Марио судьбоносной.
Он попал на  первое заседание КОТОВ ПОЛИГЛОТОВ,

и даже ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ!
Каждый из них говорил на более двух и трех иностран-

ных языках и мечтал путешествовать. И поэтому в этот день
загадочная незнакомка Марисоль Хулиа Сервантес прибы-
ла из Испании на открытие КЛУБА КОТОВ ПОЛИГЛОТОВ
ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ.

Сказочные эльфы пролетели с огоньками, чтобы зажечь
фонари в парадной зале для исторического заседания. Осве-
тилась и парадная лестница.

Марио поднялся по красной бархатной дорожке и остано-
вился на пороге. Он очень смутился, оказавшись в столь тор-
жественной обстановке.

Только представьте себе, дети, вы играете во дворе, стали
чумазыми от игр и падений и не успели помыть даже руки
и переодеться, а вас заводят во дворец! Как бы вы себя чув-
ствовали при этом? Вот так и чувствовал себя мой старик
Марио, правда, в то время он был еще очень молод…

Перед открытыми дверями большой парадной залы Ма-
рио увидел ту, ради которой был готов отправиться на край
света. И тех, с кем ему действительно пришлось отправиться
на край света. Вот такая судьба!

Брависсимо чуть помолчал.
Дети слушали внимательно и  тоже молчали, как это

неудивительно, ведь они почти не умеют молчать, но малень-



 
 
 

кие гости старика Брависсимо понимали, что сегодняшняя
сказка была особенной – судьбоносной!
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